GAMEKING 22 CALIBER (0.224"') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS -
22 CALIBER (0.224") 62GR SPITZER BOAT TAIL 500/BOX

Experience the precision and performance of Sierra’s .22 caliber GameKing
bullets. Designed for hunters and shooting enthusiasts, these bullets offer
exceptional accuracy and reliable performance in the field. Whether you're
targeting small game or honing your skills at the range, Sierra’s GameKing
bullets deliver consistent results you can count on. Elevate your shooting
experience with the trusted quality of Sierra.

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.224") 62GR SPITZER BOAT TAIL 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749019106

Mfr. No.: 9362C

Ballistic Coefficient (G1): 0.298
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.224

Grain: 62

Sectional Density: -

Quantity: 500

Delivery weight: 0.426kg

UPC: 092763593622

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir GAMEKING 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS von Sierra. Diese Geschosse sind fur Jager und Schiel3sportbegeisterte konzipiert. Um die sichere
Verwendung und die bestmdgliche Leistung zu gewéhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Feuerwaffen, die fir das .22 Kaliber geeignet sind.
Halte die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Bewahre die Geschosse in einer sicheren, trockenen Umgebung auf, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriife regelmaRig die Verpackung auf Beschadigungen oder Anzeichen von Feuchtigkeit.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Schiel3en.
Stelle sicher, dass du die richtige Munition fur deine Waffe verwendest.

Achte darauf, dass der Schief3stand den Sicherheitsstandards entspricht.

Ube verantwortungsbewusstes Schief3en und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.
Vermeide es, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu schiel3en.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Geschosse einlegst.

Lade die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.
Uberpriife vor jedem Schuss die Waffe auf Verunreinigungen oder Beschadigungen.
Schiel3e nur in einem sicheren Bereich, der fir Schie3iibungen vorgesehen ist.
Nach dem Schiel3en, reinige deine Waffe gemaR den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaR den oértlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® | agere unbenutzte Geschosse sicher, bis du sie verwenden oder entsorgen kannst.

® |nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur Munition in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen solltest du dich an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler wenden. Achte darauf, dass alle Produkte Uber einen EUbasierten Kontakt fiir
Sicherheitsanfragen verfligen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER
BOAT TAIL RIFLE BULLETS zu gewahrleisten. Befolge diese Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren
und ein sicheres Schiel3erlebnis zu garantieren.



Safety Instruction Guide for GAMEKING 22 CALIBER
SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these guidelines
carefully to maximize your safety and enjoyment while using these bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are familiar with safe handling and shooting practices.

Always treat every firearm as if it is loaded. Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for recalls or safety updates related to this product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only in firearms specifically designed for .22 caliber ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not use damaged or corroded ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Do not mix different types or brands of ammunition in the same firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your firearm is unloaded before handling the ammunition.
® Open the box of GAMEKING 22 CALIBER bullets carefully to avoid damage.
® |Inspect each bullet for any visible defects or damage before use.

2. Usage:

Load the bullets into your firearm according to the manufacturer’s instructions.

Ensure the firearm is securely held and aimed at the designated target area.

Pull the trigger only when you are ready to fire and are certain of your target and what lies beyond it.
After shooting, ensure the firearm is cleared and properly stored.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular household trash. Contact local waste management authorities for proper
disposal methods.

® Ensure that all spent casings and packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS,
please consult your local retailer or manufacturer. They can provide you with the necessary information and support.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your GAMEKING 22
CALIBER rifle bullets. Always prioritize safety and be informed about best practices when handling firearms and
ammunition. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pocziskow GAMEKING
22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL od Sierra Bullets. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz promowanie odpowiedzialnego korzystania z
produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi dotyczacymi posiadania i uzywania broni palnej
oraz amuniciji.

Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich, zgodnych z prawem broni palnej.

Zawsze nos okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i odpowiednie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednie do Twojej broni, sprawdzajac kaliber i styl pocisku.

Nie mieszaj r6znych rodzajow amunicji.

Sprawdz, czy pociski nie sg uszkodzone przed uzyciem.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw podczas strzelania, natychmiast zaprzestan uzywania
pociskow i skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Uzywaj pociskéw tylko zgodnie z ich przeznaczeniem i instrukcjami producenta.

Napetniaj magazynki broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w odpowiednim stanie przed uzyciem.

Uzywaj pociskéw w odpowiednich warunkach atmosferycznych, unikajac ekstremalnych temperatur i
wilgotnosci.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Utylizuj resztki amunicji zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami lub organizacjami zajmujacymi sie recyklingiem, aby uzyskac¢ informacje
na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskow, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z pociskéw
GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL. Dziekujemy za zaufanie do produktéw Sierra Bullets i
zyczymy udanych i bezpiecznych strzelan.



GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 22 kaliberin (0.224") Spitzer Boat Tail kuulien kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
metsastdjille ja ampumaharrastajille, jotka arvostavat tarkkuutta ja luotettavuutta. TAssa oppaassa annamme sinulle
tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit nauttia ampumakokemuksestasi turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki ampumatarvikkeet, mukaan lukien kuulat, séilytetdén lasten ulottumattomissa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Tarkista, ettéd aseesi on kunnossa ja etta se on suunniteltu kaytettavaksi 22 kaliberin kuulia varten.
Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettéd ymparillasi ei ole esteita tai ihmisia.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai el4imia, ellei se ole ampumisen tarkoitus.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain valmistajan suosittelemaa kaliberia ja tyyppia.

Ala yrita muokata tai muuttaa kuulia tai niiden pakkausta.

Varmista, ettd ampumatarvikkeet ovat ehjia ennen kaytt6éa. Tarkista, ettei niissé ole nékyvia vaurioita.
Al kayta kuulia, jotka ovat vanhentuneita tai joita on sailytetty vaarissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta kuula tarkasti patruunaan, noudattaen aseen valmistajan ohjeita.
® Varmista, etté kuula on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

2. Kaytto:

® Tarkista aseen turvallisuus ennen jokaista ampumiskertaa.
® Suuntaa ase turvalliseen suuntaan ja kdytad aina ampumavarusteita.
® Ammu vain, kun olet varma, etté laukaus on turvallinen.

Havittamisohjeet

® Kayta vanhojen tai vaurioituneiden kuulia koskevia paikallisia havittamisohjeita.
* Ala heita kuulia tai niiden pakkausta tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin, jotka voivat ottaa vastaan ampumatarvikkeita.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Lopuksi

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ampumatarvikkeiden kayttssd. Tama ei ainoastaan suojaa sinua, vaan
my6s ymparillasi olevia. Naudi ampumakokemuksestasi ja ampumaharrastuksestasi vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 22 CALIBER
SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS fran SIERRA
BULLETS. Denna produkt ar designad for att erbjuda hdg precision och palitlighet for jagare och skytteentusiaster.
For att sékerstéalla en sédker och effektiv anvandning av produkten, vénligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid séakerhetsutrustning, inklusive skyddsglastgon och hérselskydd, ndr du hanterar och skjuter med
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker plats, odtkomlig for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Folj alltid lokala lagar och regler angaende jakt och skytte.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller incidenter till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt specifika vapen.
Kontrollera att vapnet &r avsett for .22 kaliber ammunition innan du laddar.
Undvik att sikta p& manniskor eller djur som inte &r maltavlor.

Ladda aldrig ditt vapen férran du ar redo att skjuta.

Utfor alltid sakerhetskontroller av vapnet innan och efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat.
® Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att varje patron sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av ammunition:

Ta en stabil och saker position vid skjutbanan.

Justera siktet och sikta noggrant pa malet.

Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

Efter skottet, hall vapnet riktat mot malet tills du &r saker pa att det ar sakert att flytta.

3. Efter anvandning:

* Tom alltid vapnet efter anvandning och forvara ammunitionen p& en saker plats.
® Rengor vapnet enligt tillverkarens anvisningar for att sdkerstélla dess funktion och livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte ammunition eller tomma hylsor i vanlig sopor.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
® Kontakta lokala myndigheter for information om hur man sékert bortskaffar ammunition.

Kontaktdetaljer for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder och anvandning av GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT
TAIL RIFLE BULLETS, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.



Slutord

Din sakerhet ar av yttersta vikt. Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du njuta av en séker och
framgangsrik skytteupplevelse med GAMEKING ammunition. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och
sakerheten for andra.



Navod pro bezpecné pouzivani nabojii GAMEKING 22
CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeé¢ném pouZivani a manipulaci s naboji Sierra GameKing .22
kalibru. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecénost svou i ostatnich a optimalizujete vykon téchto nabojd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi streliva.

Uchovavejte ndboje na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbrafi v dobrém stavu a zda je vhodna pro pouziti s timto typem naboj.

Pfi manipulaci s naboji se vyvaruijte jakychkoli naraz(i nebo padd, které by mohly zplsobit jejich poskozeni.
V pfipadé, ze se naboje zdaji byt poSkozené nebo nefunkéni, nezkousejte je pouzivat. Kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze zbrané, které jsou ur€eny pro .22 kalibr a jsou schvalené pro pouziti s naboji typu Spitzer
Boat Tail.

P¥i nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zaméfena bezpecné&, mimo lidi a zvifata.

Noste ochranné bryle a sluchatka pfi stfelb&, abyste chranili svij zrak a sluch.

Nikdy nezaméfujte zbrarn na néco, co nemate v imyslu zasahnout.

Pokud dojde k selh&ni vystfelu, pockejte alespor 30 sekund, neZ se pokusite naboj vyjmout.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je zbrafi ¢ista a sucha pred nabijenim naboj(.

Opatrné vloZte naboje do zasobniku podle pokyn( vyrobce vasi zbrané.

Ujistéte se, Ze je zasobnik spravné zajiStén, nez zacnete strilet.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je ndboj spravné umistén a zda neni poskozeny.
Dodrzujte doporucené postupy pro Udrzbu zbrang, aby se zajistila bezpecnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené naboje je tieba likvidovat podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

® Nikdy nezahazujte naboje do bézného odpadu.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe&nostni dotazy.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné pouzivani nabojl Sierra GameKing a pfispéjete k ochrané sebe a
ostatnich.



